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ח1ַ לַמְנַצֵּ֗
–သီချင်းအပ်ုချုပ်သူ–သ့ုိ
H5329

מִזְמ֥וֹר
–ဆာလံ–၏
H4210

ד׃ לְדָוִֽ
–ဒါဝိဒ်–၏
H1732

יַֽעַנְךָ֣
–ကုိယ်တော်–ကုိ–အဖြေမည်

יְה֭וָה
ယေဟောဝါ
H3068

בְּי֣וֹם
–ဒက္ုခ–၏–နေ့–၌
H3117

צָרָ֑ה
–ဆင်းရဲခြင်း

יְשַׂ֝גֶּבְךָ֗
–ကုိယ်တော်–ကုိ–မြင့်မြင့်စေမည်
H7682

ם  ׀שֵׁ֤
–အမည်
H8034

י אֱלֹהֵ֬
–ယာကုပ်–၏–ဘုရားသခင်
H0430

ב׃ יַעֲקֹֽ
–ယာကုပ်
H3290

ဘေးအနတ္ရာယ်ရောက်သောကာလ၌၊ ထာဝရ ဘုရားသည် ကုိယ်တော်စကားကုိ နားထောင်၍၊ ယာကုပ် ၏ 

ဘုရားသခင်နာမတော်သည် ချးီမြှောက်တော်မူပါစေ သော။

ח־2 יִשְׁלַֽ
ပစ်မည်–
H7971

עֶזְרְךָ֥
–ကုိယ်တော်–၏–အကူအညီ–ကုိ
H5828

דֶשׁ מִקֹּ֑
–သန ့ရှ်င်းရာ–မှ
H6944

וּמִ֝צִּיּ֗וֹן
–နငှ့်–စီယံု–မှ
H6726

ךָּ׃ יִסְעָדֶֽ
–ကုိယ်တော်–ကုိ–မီှမည်
H5582

သန ့ရှ်င်းရာဌာနတော်ထဲက ကူညီ၍၊ ဇိအနု ်တောင်ပေါက် ထောက်ပင့်တော်မူပါစေသော။

ר3 יִזְכֹּ֥
သတိရမည်
H2142

כָּל־
အလုံးစံု–
H3605

מִנְחֹתֶ֑ךָ
–ကုိယ်တော်–၏–ပူဇော်–များ–ကုိ
H4503

וְעוֹלָתְךָ֖
–နငှ့်–ကုိယ်တော်–၏–မီးရ့ုိှယစ်ပူဇော်

יְדַשְּׁנֶה֣
လက်ခံမည်
H1878

לָה׃ סֶֽ
–ဆဲလာ
H5542

ကုိယ်တော်၏ ပူဇော်သက္ကာအလုံးစံုတုိ့ကုိ အောက်မေ့၍၊ မီးရ့ုိှသောယဇ်ကုိ လက်ခံတော်မူပါစေ သော။

תֶּן־4 יִֽ
ပေးမည်–
H5414

לְךָ֥
–ကုိယ်တော်–သ့ုိ

כִלְבָבֶךָ֑
–ကုိယ်တော်–၏–နလှုံးသား–အတုိင်း
H3824

כָל־ וְֽ
–နငှ့်–အလုံးစံု–
H3605

עֲצָתְךָ֥
–ကုိယ်တော်–၏–အကြံအစည်–ကုိ
H6098

א׃ יְמַלֵּֽ
ဖြည့်စံုးမည်
H4390

ကုိယ်တော်၏ စိတ်အလိရိှုသည်အတုိင်း ပေး သနား၍၊ အကြံအစည်တော်ရိှသမျှတ့ုိကုိ ပြည့်စံုစေခြင်းငှါ ပြုတော်မူပါစေသော။

׀נְרַנְּנָה֤ 5
ဝမ်းကြွေးရမည်–

ךָ ישׁ֤וּעָתֶ֗ בִּ֘
–ကုိယ်တော်–၏–ကယ်တင်ခြင်း–၌
H3444

ׁם־ וּבְשֵֽ
–နငှ့်–အမည်–၌
H8034

ינוּ אֱלֹהֵ֥
–ငါတ့ုိ–၏–ဘုရားသခင်
H0430

נִדְגֹּ֑ל
အလံကုိ–ချမီြှောက်မည်

א יְמַלֵּ֥
ဖြည့်စံုးမည်
H4390

יְה֝וָ֗ה
ယေဟောဝါ
H3068

כָּל־
အလုံးစံု–
H3605

יךָ׃ מִשְׁאֲלוֹתֶֽ
–ကုိယ်တော်–၏–တောင်းပနခ်ျက်–များ–ကုိ
H4862

ကုိယ်တော်၏ ကယ်တင်ခြင်းကြောင့် အကျွန်ပ်ု တုိ့သည် ဝမ်းမြောက်၍၊ အကျွန်ပ်ုတုိ့ ဘုရားသခင်၏ အခွင့်နငှ့် အလံကုိ 

ထူကြလိမ့်မည်။ ထာဝရဘုရားသည် ကုိယ်တော်ဆုတောင်းသမျှအတုိင်း ကျေးဇူးပြု တော်မူပါ စေသော။
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ה6 עַתָּ֤
ယခု
H6258

עְתִּי יָדַ֗
သိလေ၏
H3045

י כִּ֤
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်–

יעַ  ׀הוֹשִׁ֥
ကယ်တင်တော်မူ၏
H3467

יְהוָ֗ה
ယေဟောဝါ
H3068

יח֥וֹ מְשִׁ֫
–သူ–၏–ဖယ့်သိမ်းခံသူ–ကုိ
H4899

יַעֲ֭נֵהוּ
–သူ–ကုိ–အဖြေမည်

מִשְּׁמֵי֣
–သူ–၏–သန ့ရှ်င်းသော–ကောင်းကင်–မှ
H8064

קָדְשׁ֑וֹ
–သူ–၏–သန ့ရှ်င်းခြင်း
H6944

גְבֻר֗וֹת בִּ֝
–တနခုိ်း–များ–၌
H1369

יֵשַׁ֣ע
–ကယ်တင်ခြင်း
H3468

יְמִינֽוֹ׃
–သူ–၏–လက်ယာ
H3225

ထာဝရဘုရားပေးတော်မူ၍ ဘိသိက်ခံသောသူ အား၊ ကယ်တင်တော်မူကြောင်းကုိ၎င်း၊ လက်ျာလက်တော် ကယ်တင်ခြင်း အစွနး်နငှ့် 

ထုိသူ၏ စကားကုိသန ့ရှ်င်း သော ကောင်းကင်ပေါမှ်ာ နားထောင်တော်မူကြောင်းကုိ၎င်း ယခုငါသိ၏။

אֵלֶּ֣ה7
–ဤအရာ–များ
H0428

בָ֭רֶכֶב
–ရထား–၌
H7393

וְאֵלֶּ֣ה
–နငှ့်–ဤအရာ–များ
H0428

בַסּוּסִ֑ים
–မြင်း–များ–၌

חְנוּ  ׀וַאֲנַ֓
–နငှ့်–ငါတုိ့
H0587

בְּשֵׁם־
–အမည်–၌
H8034

יְהוָה֖
ယေဟောဝါ–၏
H3068

אֱלֹהֵי֣נוּ
–ငါတ့ုိ–၏–ဘုရားသခင်
H0430

יר׃ נַזְכִּֽ
အောင့်မည်
H2142

အချ ို့သောသူတုိ့သည် ရထားကုိ၎င်း၊ အချ ို့တုိ့ သည် မြင်းကုိ၎င်း၊ ချးီမွမ်းတတ်ကြ၏။ ငါတုိ့မူကား၊ ငါတုိ့ဘုရားသခင်တည်းဟသူော 

ထာဝရဘုရား၏ နာမ တော်ကုိ ချးီမွမ်းကြလိမ့်မည်။

הֵ֭מָּה8
–သူတုိ့
H1992

כָּרְע֣וּ
ကျ ိုးတွား၏
H3766

וְנָפָל֑וּ
–နငှ့်–ကျလေ၏
H5307

וַאֲנַחְ֥נוּ
–နငှ့်–ငါတ့ုိ
H0587

מְנוּ קַּ֝֗
ထ၏

ד׃ וַנִּתְעוֹדָֽ
–နငှ့်–ခွနအ်ားချတ်၏

သူတုိ့သည်န ှမ့်ိချ၍ လဲလျက်ရိှကြ၏။ ငါတုိ့မူကား၊ ထ၍ မတ်တတ်နေကြ၏။ အိထုာဝရ ဘုရား၊ မင်းကြီးကုိ ကယ်တင်တော်မူပါ။

יְהוָה9֥
ယေဟောဝါ
H3068

יעָה הוֹשִׁ֑
ကယ်တင်တော်မူပါ
H3467

לֶךְ מֶּ֗ הַ֝
–ထုိ–ဘုရင်
H4428

יַעֲנֵנ֥וּ
–ငါတ့ုိ–ကုိ–အဖြေမည်

בְיוֹם־
–ခေါသ်ော–နေ့–၌
H3117

נוּ׃ קָרְאֵֽ
–ငါတုိ့–ကုိ
H7121

အကျွန်ပ်ုတုိ့ခေါသ်ောအခါ နားထောင်တော် မူပါ။
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